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policeonweb.belgium.be/eloket/languageSelection.action

ITBELCEEL,

KFEE L.
d’absence / Formulier voor woningtoezicht tijdens afwezigheid] &
LWWET, KBEADOERE LT, UTOEBZHRELET,
EAKE#H (Renseignements généraux / Algemene inlichtingen)

K4 (Nom et prénom / Naam en voornaam)
P (Adresse / Adres)

FEEEE S (Téléphone | Telefoon)

EHEE (GSM / GSM)

A—)LF KL R (Adresse e-mail / E-mailadres)
T1EE ] (Période d’absence / Periode van afwezigheid)

H % B ¥ (Date et heure de départ / Datum en uur van vertrek)

1% BB (Date et heure de retour / Datum en uur van terugkomst)
{EEDREE (Type d’habitation / Type woning)

%% (Nombre d’étage / Aantal verdiepingen)

—EHRELIET/A— b SAEEH2-3-4F (Maison ou appartement
2-3-4 fagades / Huis of appartement 2-3-4 gevels)

75— R T L (Systéme d’alarme / Alarmsysteem)

%iE L TLV5 (Présent / Aanwezig)

ETIL (Type / Type)

SREE#E (Installateur / Installateur)

EHNDEH - BLRFD S A ¥ — (Minuterie a l'intérieur de I'habita-
tion / Verlichting met tijdsklok in de woning)

%iE L TLV5 (Présent / Aanwezig)

v kI =R (Programmée a O heures / Afgesteld op © uur)
BEEQEHE (Véhicule (s) dans le garage / Voertuig in garage)
BHERNDEDLH (Nombre de véhicule (s) dans le garage / Aantal
voertuigen in garage)

BE DM (Description du véhicule / Beschruvmg van voertwg)

A —Hh—%& (Marque / Merk) 3
& (Couleur / Kleur)

EE ‘hT»f a4 7’(Type/Type)

[Formulaire de demande de surveillance en cas

BX85E#8 5% (Personne de contact / Contactpersoon)
£ 81 (Nom / Naam)

{£7F (Adresse / Adres)

FEEEE S (Téléphone [ Telefoon)

% EEE (GSM / GSM) ;
RDEEE L TLVEH (La personne dispose des clés de la maison

/ Beschikt deze persoon over de sleutels van de woning)
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R ERE BN ET A ¢ L LU Z (Possibilité de vous contacter
Oui-Non / Mogelijkheid om u te bereiken Ja-Nee)
TRIEFDBEEES (Téléphone / Telefoon) B
#EHEEE (GSM/ GSM)

THTEE DIERT (Adresse / Adres)

AL

<FEZFHDOHER>
IDéclaration du demandeur / Verklaring van de aanvrager |

OCOKB\EICK Y EHHEFTOEED/N FO— L EZERITIKEE

L E 9, Parce formulaire, je souhaite obtenir une surveillance poli-

ciere de mon domicile durant la période indiquée. / Met dit formulier
wens ik een politietoezicht van mijn woning te bekomen tijdens de
aangegeve periode.
OGRE. KBLHE)VEGEST, BREREIFREICASILE
A L %9, Jautorise les services de police a entrer dans ma
propriété, de jour comme de nuit en cas de circonstances parti-
culieres (cambriolage, incendie...). / Ik geef toelating aan de poli-
tiediensten om mijn eigendom dag en nacht te betreden in geval van
bijzondere omstandigheden (inbraak, brand, ...).
BRAEREFIEELEY ., Je mengage a désigner une per-
sonne de contact. / Ik verbind mij ertoe een contactpersoon aan
te duiden.
ORT7VOBTEEEICBETTHAICLEZRILGLGLE, RENK
ZLET., Fz. F7OREFEHALEHD. BICHEICEEEN
WBESIZREMNTET, Je mengage a prendre les mesures
opérationnelles de sécurité nécessaires. Par exemple ne pas lais-
ser de messages indiquant mon absence sur une porte ou sur le
répondeur, fermer correctement portes et fenétres, donner a mon
habitation une impression d’habitation. / Ik verbind mij ertoe de
nodige veiligheidsmaatregelen te nemen, zoals bijvoorbeeld geen
boodschappen achter te laten op de deur of het antwoordapparaat
om mijn afwezigheid te melden, tijdens mijn afwezigheid alle deu-
ren en ramen correct te sluiten, mijn woonst een
bewoonde indruk te geven.
452 E 18 (Remarque / Opmerking)
B {t (Date / Datum)
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